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~ KRISZTUS SZENT TESTENEK ES SZENT VERENEK UNNEPE, AZ
OLTARISZENTSEG UNNEPE. Ezt a Szentséget Jézus Krisztus nem feltimadasa
utan, hanem feltamadasa el6tt az utolsod vacsoran alapitotta: itt maradt veliink az
Eucharisztiaban a kenyér €s a bor kiilso szine alatt. Az6ta hitiinknek az a szent titka
(csoddja), nem csupan az utolso vacsora megismétlése, nemcsak visszaemlékezés
egy udvosségtorténeti eseményre, hanem Krisztus haldlanak és feltimadasanak
hathat6s megjelenitése. Az Oltariszentségben Isten nemcsak ajandékot adott, hanem ONMAGAT
ADTA az embernek. Igy az Oltariszentség Jézus veliink marado szeretetének Jele: egy darabka
kenyérben Isten Fiaval valhatunk eggyé. "Ezt cselekedjiik az O emlékezetére!" Husz évszazadon
keresztiil- €s napjainkban is igy lesz jelenval6-valdsag az O keresztaldozata egészen masodik
eljoveteléig. 5

Altala-Vele- és Benne, 6nmagunkat is felajanlva épitjiik tovabb az O Titokzatos Testét, az
Egyhazat. Ezért nem ér véget Urnapi kormenetiink, hanem minden szentmisében és hétkdznapi
életiinkben is folytatodik 6rok tidvosséglink eléréséig, keresztény hétkdznapjainkat is az Ur
Napjava valtoztatva. Ezért DEMONSTRALUNK a MONSTRANCIAVAL, megmutatjuk és
felmutatjuk az Urfelmutataskor atvaltoztatott Szent Testet €s Szent Vért, bizonyitva, hogy az Ur
veliink maradt. Nem valami latvanyossagra toreksziink, hanem Krisztus ajandékairol €s
jotéteményeirdl tesziink tanusagot.

Vildgegyhazunk templomaiban minden-nap minden-0rajaban és minden percében linnepeljiik
az Eucharisztiat valahol, mint hitlink szent titkat! Unnepeljiik azt, hogy a mult is jelenné valt:
vagyis linnepeljiik az 6rokkévaldsagot. Mert minden szentaldozasban az ember Istennel
talalkozik, igy az Oltariszentség az irantunk valo isteni-szeretet Gijra- és Ujra ismétlodo sziiletése.
Amikor Isten aldasat kérjiik 4 oltarnal a vilag 4 t4jara, ezzel azt is kérjiik, hogy ez a Szentség,
mint az Egység-Szentsége egyesitsen Istennel- és embertarsainkkal.

Békétlen- és egyre békétlenebb vilagunkban kérjiik imainkban tovabbra is az Oltari
Szentségben veliink maradt Udvozité Urunkat, hogy O, aki "kenyér és bor szinében Ur és kiraly
a fold felett, forrasszon eggy¢ békességben minden népet és minden nemzetet!" A m e n.

JEZUS SZENTSEGES SZIVE - Féiinnep: Junius 23. - Jézus Szivének, irgalmas szeretetének
tisztelete szellemeben, tartalmaban oly régi, mint maga az Egyhaz. Kiils6 formajat azonban Szent
Gertrad, a langlelkli bencés apaca alapitotta meg a XIII. szazadban. Miutan sokan voltak még buzgd
apostolai e kultusznak, az Ur Alacoque Szent Margitnak egy latomasban kinyilvanitotta azt a
kivansagat, hogy e titoknak kiilon tinnepet szenteljenek. XIII. Kelemen papa hagyta jova ezt az
tinnepet (1765), majd IX. Piusz papa az egész Egyhazban bevezette (1856), hogy e tisztelet
gB/égyszer legyen a XIX. szazadi vallasi lanyhulas, elhidegiilés ellen. Az linnep ma is a buzgosag
¢lesztdje, védelem minden olyan dramlat ellen, amely a vallasbol az érzelmet kikiiszobolve, azt
pusztan vildgnézetté formalna. Bar legajabb tinnepeink koziil vald, 1ényegében mégis azt a szeretetet
unnepli, amelyet Krisztus hiisvéti misztériumaban mutatott meg az emberiségnek.

Ezen az iinnepen felidézziik azt a szeretetet, amely Jézus isten-emberi szivébdl aradt és arad ma
is a vilagba. Megemlékeziink mindenrdl, amit Jézus értiink szeretetbdl tett: kiiiresitette onmagat,
szolgai alakot 6ltott, a fajdalmak férfia lett és a kereszten fiiggd testét atjarta a katona landzsaja. Mi
is szeressiik 6t teljes sziviinkbdl, ¢s legyiink érte készek minden aldozatra.

KERESZTELO SZENT JANOS?%ZULETESE - Junius 24-én, szombaton tinnepeljiik ezt a
sz¢ép napot. A legszentebb Istenanya utan mindjart Keresztelo Szent Janosé az els6 hely a vila
megvaltasanak torténetében. Az 6 nagysdga az Isten-ember visszavert fénye, mert kozvetleniil elStte
jart, és az utat készitette szamara. Sziletését angyal hirdette, és Krisztus mar anyja méhében
megszentelte Janost aldott latogatasaval. Biinbanatot hirdet, s az a méltosag éri, hogy 6 mutatja be
Krisztust a vilagnak: Ime, az Isten Baranya! Mig a tobbi szentnek csak halala gvagyls mennyei
sziiletése) napf'at tinnepeljiik, Janosnak f0ldi sziiletésnapjat is teljes liturgikus fénnyel iiljiik, éppuagy,
mint a Megvaltoét és Mariaét. Unnepén sokfelé tiizet gyujtanak, minthogy maga Krisztus mondta
rola: Janos vilagito faklya volt.
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Nap/Day 1dé/Time Miseszandék/Intention Kéri/Requested By
June 18 [10:00AM Katona Antal Katona csalad
June 25 |11:00AM Sedon Laszlo Katona Marika és Csaladja
Vilaszos zsoltar: Jeruzsdlem, szentek otthona, | SO;?‘:‘h‘gty
dicsérd folséges Istened! (35 -~ Body and
4 Blood of

Christ

MISSION STATEMENT
St. Stephen King of Hungary Church serves
the spiritual needs of all Catholics in our
neighborhood, regardless of ethnicity, and
also welcome all Hungarians who want to
pray in their language and keep their
cultural traditions alive!

(Kormenetre: 136,276A,Tantum Ergo), 306, 195.
PARISH COLLECTIONS

Elf?im
E_I -l
June 4th: $ 227.00

Fund for Retired Priests coll. : $ 128.00
Please support your Parish!
May God bless your generosity!

In your prayers, please remember these parishioners or relatives _
and friends of parishioners who are sick and in need of God’s heal- B
ing grace: Baksay Istvan, Vajda Rudi, Matyas Karoly, Joseph Toth, \%
Domokos Maria, Jacques Yez, Serfecz Jozsef, Neubauer Joszef, \ )
Babochay Andras, Jurasits Maria, Krémer Klara, Szabo Terike,
Maikos Anna, Vajda Annus, Schrantz Rézsi, Kolonits Olga,
Mocsan Ilike.



ANNOUNCEMENTS HIRDETESEK

+ We will be praying the rosary every + Rozsafiizért imadkozunk minden vasarnap a
Sunday morning at 9:30 before Mass. Szentmise el6tt 9:30-kor.

All are welcome to pray with us. + Szentgyonds van minden vasarnap a Szent-
+ Confession time 1s available before mise eldtt!

mass on Sunday. + Ma, Junius 18 - Szentmise utan reggelivel

+ Today, June 18th, there will be a koszontjiik az Edesapékat

breakfast after the mass, honoring + Jové vasarnap, Junius 25: TEM-

Fathers Day. . LOMUNK EVI NAGY PIKNIKJE! 116-

+ Next Sunday, June 25th: kor Szentmise. Hely: LIONS WOODS,
We W’l.l have our ANUUAL PIC- 210 S. River Road, Des Plaines, IL

NIC with an outdoor JUNE 25th 60016. Kérjiik a kedves holgyeket, hogy

Mass at 11 a.m. egy tal siiteménnyel segitsék a

Location: LIONS = kidrusitast. Elore is koszonjiik min-
WOODS, 210 S. River denki dldozatos, onkéntes munkdjat. A
Road, ~ Szentmisén 2. gylijtés lesz a Péter fillérek

Des Plaines javara. Legyﬁnk bokeziiek!

+ On July 9th, there will be a Organ +J ulius 9-€én, a szentmise végén lesz egy
Concert after mass, performed by ORGONA KONCERT, amit

Hocz Veronika, a young student visit- Hocz Veronika jatszik, aki a Tiind¢rrozsa -
ing from Hungary and member of Gyermeknéptanccoport tagja,

Tiindérrozsa Children’s Folk Dance ~ Magyarorszagrél. Mindenkit szeretettel
Group. varunk!

+ Please report any changes in address + Egyediilallo magyar férfi- templomtagunk-
or phone number to the office. keresi olyan magyar holgy tarsasagat, aki
+Sunday mass intentions for our loved  segitségére lenne a napi teendékben. Erdek-
ones can be requested in the office. 16djenek este 66 utan a kovetkez6 szamon:

+ Summer vacation season has begun, 847-674-0167

please do not forget about Sunday + Kérjiik, hogy akinek cime, vagy telefonszama
mass wherever you may go. Please megvaltozott, jelentse be az irodaban.

mail your church donations to our par- + Vasarnapra szentmiséket kérhetnek szereteik
ish address. We wish everyone a pleas- elékére. Kérjiik jelentkezzenek az irodaban.

ant vacation, and wish safe travels to 4+ Megkezd6dott a nyari vakacio ideje, kérjiik
all. ne feletkezzenek el Szentmisét hallgatni bar-
merre vannak. Templomi adoményaikat kér-

d larl GiveC 0 jik postazzak templomunk cimére. Kelle-
tend mass regularly, at GiveCentral.org, e nyaralast, biztonsagos utazast kivanunk
donations could be offered to our church .. Jentinek

and to St. Stepheté Hlﬁlgarlaﬁ Schogl 452 4+ Templomunk eseményeit megtekinthetik:
one time or periodically, with a credit www.stephenchurch.org

card or from a bank account.

+ For those parishioners who cannot at-

Dear Parishioners,

Is the Eucharist a symbol of unity or the Body and Blood of Jesus?
We can take Jesus at his word when he tells us, '""Amen, amen, I say to y &
you, unless you eat the flesh of the Son of Man and drink his blood,
you do not have life within you. Whoever eats my flesh and drinks
my blood has eternal life, and I will raise him on the last day. For my
flesh is true food, and my blood is true drink.” Make no mistake about
it, the bread and wine that is used at every Mass is miraculously transformed into the
actual Body and Blood of Jesus and becomes spiritual food of a far greater value than
any earthly food. Pizza, roast beef, eggs, corn and every other food we eat satisfies our
physical hunger and nourishes our bodies. The Eucharist satisfies our spiritual hunger
and nurtures our souls. However, it is also a sign of unity. As we each partake of the
one bread and the one cup we become one as a community of believers. As St. Paul
tells us in the second reading for today, “Because the loaf of bread is one, we, though
many, are one body, for we all partake of the one loaf.”

Christ instituted the Holy Eucharist at the Last Supper, the night before He died
by taking bread, blessing, breaking, and giving to his Apostles, saying: “Take and eat.
This is my body”; and then, by taking the cup of wine, blessing and giving it, saying to
them: “Drink of this. This is my blood which shall be shed for the forgiveness of sins.
Do this in memory of me.” Some Christians falsely maintain that the Last Supper was
to be a one-time event not involving the institution of any sacrament. However, we
Catholics believe Jesus meant for us to make this the central prayer of our faith com-
munity when he said, “Do this in remembrance of me,” even though he was still alive
before his crucifixion and death. The Eucharist recalls Christ, suffering, death and res-
urrection and, as such, unites as individuals to Jesus and to one another through Jesus.

There is a connection between the Solemnity of the Body and Blood of Christ
we celebrate today and the secular celebration of Father’s Day. God is our great pro-
vider. He desires all human beings to have what they need in order to be happy in this
life and live with him in the next. That’s why we believe that every good thing we have
comes from God. The greatest gift from God to us is, of course, the Eucharist, the
Presence of the living Jesus in flesh and blood becoming one with us. On Father’s Day
we celebrate the fact that fathers imitate the generosity of God and are the very means
by which the goodness of God is given to others. Through their sacrifice of hard work,
discipline, loving attention and faithfulness our fathers not only provide for our earthly
needs but for our spiritual needs as well. Today we celebrate the gift of all fathers, liv-
ing and deceased. May our gratitude to them be extended to our gratitude to God for
giving them to us as our providers and guides for life.

In God’s love,
Father Michael Knotek
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